
ثغُ الله اٌشؽّٓ اٌشؽ١ُ 

 
 

 قسى انرفسٍش وػهىو انقشآٌ-  كهٍح انذساساخ انؼهٍا 

 

 انرفسٍش انًقاسٌ نهسىس انقشآٍَح                         
 

 إًٌّ , إٌٛس،  اٌفشلبْ ، اٌؾؼشاء 
 اٌؼٕىجٛد ، اٌشَٚ ، ٌمّبْ ,  اٌمصص 

 
 
 

                 قذيد هزِ الأطشوحح اسركًالا نًرطهثاخ انحصىل ػهى 
                     دسجح انذكرىساِ فً انرفسٍش وػهىو انقشآٌ 

 

 إػذاد انطانة                                           
 سؼٍذ ػثذ انهادي انؼقاٌهح                           

 : انشقى انجايؼً 

 
 إششاف 

 -ؽفظٗ الله -  ػثذ انجىاد خهف: الأسرار انذكرىس              
 

                                        ػًاٌ

 و/  هـ 
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 إهــداء

 

التً ما فتأت تدعى لً بالزشاد , إلى والدتً الغالٍة * 

. آناء اللٍل وأطزاف النهار , والتىفٍق 

- رحمه الله - إلى روح والدي الطاهزة * 

.  وعلمنا فأحسن تعلٍمنا ,  الذي ربانا فأحسن تزبٍتنا 

التً لم تأل جهدا فً تقدٌم , إلى سوجتً العشٌشة * 

.  المساعدة لً 

- . حفظهم الله - إلى أبنائً وبناتً الأعشاء * 

إلى كل من ساندنً ودعا لً بالتىفٍق و النجاح  * 

 أهدي هذا الجهد 
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ًّ بُعىٍ  لا تحصى  ٍّ عه أجهّٓا ٔأعظًٓا , أشكس الله انعظٍى انري ي

ٔأشكسِ سبحاَّ  انري ٔفمًُ إنى إَجاش ْرِ , َعًت الإسلاو انعظٍى 

إَّ ,ِ ئٔانري أسأنّ سبحاَّ أٌ ٌٕشعًُ شكس َعًّ ٔآلا, اندزاست 

. َعى انًٕنى َٔعى انًجٍب 

انرٌٍ تحًهٕا , ٔأُثًُ بشكسي ٔعسفاًَ نٕاندتً ٔشٔجتً ٔأبُائً  

.   طٍهت فتسة دزاستً  , انًشاقيعً 

عبد / فضٍهت الإستاذ اندكتٕز, ٔأتٕجّ بانشكس انعًٍك لُأستاذي 

, نمبٕنّ الإشساف عهى ْرِ الُأطسٔحت – حفظّ الله - انجٕاد خهف 

 ًّ عهى يا أفادًَ يٍ تٕجٍٓاثٍ ٔ, ٔحسٍ تعايهّ يعً , ٔنصبسِ عه

. يفٍدة طٍهت فتسة الإشساف 

نتفضهٓى بًُالشت ْرِ , ٔكًا أشكس الأكازو أعضاء نجُت انًُالشت 

.  اْأجٓدْى نسفع يستٕ, الأطسٔحت 

لإخٕاًَ ٔأخٕاتً عهى يا برنِٕ , ٔانشكس انجصٌم يٕصٕل كرنك 

ٔيا بثِٕ فً َفسً يٍ انعصًٌت ٔانتشجٍع لإكًال , يٍ جٕٓدٍ 

. دزاستً 

أخٍسا أسأل الله انعظٍى أٌ ٌتمبم يُا ْرا انجٓد ٔأٌ ٌجعهّ فً 

إَّ كسٌىٌ  , ٌ ٌجصي انجًٍع عُا خٍس انجصاء أٔ, يٍصاٌ حسُاتُا 

. جٕاد 

 

شكس ٔعسفاٌ 
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Abstract 

 

Comparative Interpretation to the Surahs 
"Al-noor , Al-forqan , Al-sho’ar’a, Al-namel ,  
Al-qasas , Al-anqaboot , Al-room, Loqman " 

 
             Prepared by:      said abed alhadee al-aqailah 

       Supervised by:Prof. Dr. ABED AL-JAWAD KHALAF 
 

Comparative Interpretation is the explanation which looks into the 

words of the holy Qur'anic verses, which were given different 

explanations by commentators so that the more probable explanation 

can be reached.  

 

This type of interpretation is a new one. It is implemented and applied 

in this dissertation on a number of Surahs: Al-noor, Al-forqan , 

Alsho’ar’a , Al-namel , Al-qasas , Al-anqaboot ,Alroom,   and Loqman 

.  

 

The dissertation has been limited to the study of the disputed verses 

in the said Surahs where explanations are contradictory or where 

they give diversified meanings, although the argument of certain 

explanations seem to be stronger than the others.   

 

This dissertation consists of an introduction, five chapters and a 

conclusion.  

 

 The First Chapter discusses the disputed verses in Surat Al-

noor ; 

 

 The Second Chapter discusses the disputed verses in Surat  

 forqan  

 The Third Chapter discusses the disputed verses in Surat Al-; 

Alsho’ar’a; 

 

 The Fourth Chapter discusses the disputed verses in Surat Al-

namel  
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 The Fifth Chapter discusses the disputed verses in Surat Al-

qasas 

 

 The sexth chapter dealt with the disputed verses in Surat Al-

anqaboot  
 

 The seventh chapter dealt with the disputed verses in Sura 

Alroom  

  

 The eighth chapter dealt with the disputed verses in Surat 

Loqman 

 

 
 
 
 
 

At the end, I pointed out the findings which I reached. 
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ِٚٓ ع١ئبد , ٚٔؼٛر ثبلله ِٓ ؽشٚس أٔفغٕب , ٚٔزٛة إ١ٌٗ , ٚٔغزغفشٖ , إْ اٌؾّذ لله ٔؾّذٖ ٚٔغزؼ١ٕٗ 

ٚأؽٙذ أْ لا إٌٗ إلا الله ٚؽذٖ لا , ِٚٓ ٠عًٍ فلا ٘بدٞ ٌٗ , ِٓ ٠ٙذٖ الله فلا ِعً ٌٗ , أػّبٌٕب 

ٚعٍُ رغ١ٍّب وض١شا , صٍٝ الله ػ١ٍٗ ٚػٍٝ آٌٗ ٚأصؾبثٗ , ٚأؽٙذ أْ ِؾّذا ػجذٖ ٚسعٌٛٗ , ؽش٠ه ٌٗ 

 . 

 : ثؼذأِب 

ًَ ػٍُ صشفذ ف١ٗ اٌُّٙ، ٘ٛ , خٍفٗ  ولاَ الله اٌزٞ لا ٠أر١ٗ اٌجبطً ِٓ ث١ٓ ٠ذ٠ٗ ٚلا ِٓ اٌؼٍُ ةفإْ أع

ف١ٗ اٌٙذٜ ٚاٌؾفبء، ٚاٌشؽّخ ٚاٌج١بْ، ٚاٌّٛػظخ اٌؾغٕخ ٚاٌزج١بْ، فٍٛ أٔفمذ , رٕض٠ً ِٓ ؽى١ُ ؽ١ّذ 

 الأػّبس ِب أدسوذ وً غٛسٖ، ٌٚٛ ثزٌذ اٌغٙٛد وٍٙب ِب أٔعجذ ِٓ ِؼ١ٕٗ ؽ١ئبً ٠زوش، ِٚٓ ٕ٘ب ف١ٗ

ٚلأعً  , ٚاعزذساس وٕٛصٖ ؛ اعزّؼذ وٍّخ ػٍّبء الأِخ ػٍٝ اٌؼٕب٠خ ثزفغ١شٖ، ٚث١بٔٗ ٚدساعزٗ

دساعزٗ، رٕٛػذ طشائمُٙ فٟ ػشض ػٍِٛٗ، ٚاخزٍفذ ِؾبس٠ؼُٙ فٟ إ٠عبػ ِىٕٛٔبرٗ  أىجبثُٙ ػٍٝ

 ثبٌذساعخ اٌّٛاصٔخ  , أْ رزٌٛٝ ٘زٖ إٌزبعبد, اٌذساعخ اٌّمبسٔخ فٟ اٌزفغ١ش  ٌٚمذ وبْ ِٓ ؽأْ, 

إٌٛس ٚ  )ٚ٘ٛ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ ٌٍغٛس اٌمشآ١ٔخ , ٚثٙزا ٠ظٙش أْ ِٛظٛع ٘زٖ اٌذساعخ  ,ٚاٌزّؾ١ص

٘ٛ ِزؼٍك  إر ِٛظٛع غٕٟ صشٞ؛ (ٚإًٌّ ٚاٌؼٕىجٛد ٚاٌمصص ٚاٌشَٚ ٌٚمّبْ  اٌؾؼشاءٚاٌفشلبْ 

ثبخزلاف اٌّفغش٠ٓ، ٚرؼذد آسائُٙ، ٚرٕٛع ألٛاٌُٙ فٟ ِؼبٟٔ اٌىزبة اٌؼض٠ض، ِٚؾبٚلارُٙ اٌغبدّح فٟ 

  .صبثخ ِشاد الله رؼبٌٝ ِٓ ولاِٗلإ ِمبسثخاي

إلا أْ ٘زا إٌٛع رأخش  ٚػٍٝ اٌشغُ ِٓ ظٙٛس اٌذساعبد اٌّمبسٔخ فٟ ؽزٝ ِغبلاد اٌجؾش اٌؼٍّٟ ،

 ِغبي رفغ١ش اٌمشآْ اٌىش٠ُ ، ٚلذ ثذأ ظٙٛسٖ ػٍٝ ١٘ئخ رؼش٠فبد ٚإؽبساد ِٛعضح ظٙٛسٖ فٟ

  . ٚلا رأص١ً ٌمٛاػذٖ ٚأصٌٛٗ ظجط فٟ وزت اٌؼٍّبء دْٚ, عش٠ؼخ 

ؽ١ش لبَ الأعزبر اٌذوزٛس  اٌجبدسح الأٌٚٝ ٌزأص١ً اٌزفغ١ش اٌّمبسْ ،  وبٔذ , َ 2006ٚفٟ ػبَ 

فٟ ثؾش  ٌزفغ١ش اٌّمبسْ  يثىزبثخ دساعخ رأص١ٍ١خ,  (ؽفظٗ الله رؼبٌٝ )اٌّؾٕٟ  ِصطفٝ إثشا١ُ٘

   فٟ عبِؼخ اٌؾبسلخ ، فأثشص ٘زا اٌٍْٛ ٌٍجبؽض١ٓ ،,  ) ٚاٌمبْٔٛ اٌؾش٠ؼخ) ِغٍخ  ٔؾش فٟ, ِؾىُّ

 . ٚأوذ ػٍٝ أ١ّ٘زٗ  

 –عبِؼخ اٌؼٍَٛ الإعلا١ِخ اٌؼب١ٌّخ - لبِذ عبِؼزٕب اٌّجبسوخ فمذ  ,ٌٍزفغ١ش اٌّمبسْ ِٓ أ١ّ٘خ ٌّٚب

رُ ؽ١ش , ٠صجٛ ٌخذِخ وزبة الله ,  ط١ت  ِؾشٚع ثإٔؾبء- ِؾىٛسح ػٍٝ ٘زا اٌغٙذ اٌط١ت اٌّجبسن 

عبِؼخ ،  ايِٓ طٍجخ اٌذساعبد اٌؼ١ٍب فٟ  ػٍٝ ِغّٛػخ, اٌمشآْ اٌىش٠ُ ِٓ ف١ٗ رٛص٠غ أعضاء 

اٌّجبسن وبْ ٔص١جٟ ِٓ ٘زا اٌّؾشٚع  ٚلذ  ,١ٌزٕبٌٚٛا ألٛاي اٌّفغش٠ٓ ف١ٙب ثبٌذساعخ ٚاٌّمبسٔخ

ٌزمغ  , (إٌٛس ٚاٌفشلبْ ٚاٌؾؼشاء ٚإًٌّ ٚاٌؼٕىجٛد ٚاٌمصص ٚاٌشَٚ ٌٚمّبْ):اٌغٛس اٌمشآ١ٔخ 

ٚػشض ألٛاي  ، اٌّزوٛسح ِٛاظغ ِؼ١ٕخ ِٓ اٌغٛس ػ١ٍّٙب اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ، ٚرٌه ثبٌٛلٛف ػٍٝ
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ٚاٌّٛاصٔخ  ، صُ دساعزٙب ٚث١بْ الاػزشاظبد ، ٚصّشح اٌخلاف إْ ٚعذد ، ِٚٓ اٌّفغش٠ٓ ف١ٙب ،

 . ث١ٕٙب ، ٌج١بْ اٌشاعؼ ِٕٙب ثذ١ًٌ ِمجٛي

 

ٌغخ , ثج١بْ ِؼٕٝ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ , أْ رجذأ اٌذساعخ ثّذخً ٌٍزفغ١ش اٌّمبسْ اٌّؼزجش ٚلذ وبْ ِٓ 

 .  ثإ٠غبص ٚٔؾأرٗ, أ١ّ٘زٗ  ٚاصطلاؽب، ٚث١بْ

ِٓ ِخزٍف , ٚلذ عٍىذ فٟ رٌه إٌّٙظ الاعزمشائٟ فٟ عّغ ٚاعزمصبء ألٛاي ٚآساء اٌّفغش٠ٓ 

 ػٍٝ , الألٛاي اٌزٟ ل١ٍذ فٟ اٌّٛظغ اٌّخزبساعزٙذد فٟ روش ع١ّغثؾ١ش , الارغب٘بد ٚإٌّب٘ظ 

 وً ِب ل١ً فٟ ٘زا اٌّٛظغ، ِٚٓ صُ ػشظٙب ٚعٗ أطّئٓ ف١ٗ ِٓ خلاي اعزمشائٙب إٌٝ الاطلاع ػٍٝ

ٚاٌّمبسٔخ ٚاٌّٛاصٔخ ث١ٕٙب ، ِٚؼشفخ   ,ٚث١بْ الاػزشاض ػ١ٍٙب إْ ٚعذ ، ِٚٓ صُ رؾ١ًٍ ٘زٖ الألٛاي

ثبٌغ١بق، ٚأعشا٘ب  ثبٌصٛاة، ٚأٌصمٙب ِذٜ دسعزٙب ِٓ اٌمجٛي، ِٚؾبٌٚخ رشع١ؼ أٌٚٝ ٘زٖ الألٛاي

 .ٚلٛاػذ اٌزفغ١ش, ػٍٝ لٛا١ٔٓ اٌٍغخ 

 ػٍٝ إٌؾٛ,  فصٛي ٚخبرّخ ٚصّب١ٔخ ,  ٚر١ّٙذ إٌٝ ِمذِخ أْ ألغّٙب, ٚالزعذ ِٕٟ طج١ؼخ اٌذساعخ 

 : ا٢رٟ

 :انًقذيح - 

, ٚاٌصؼٛثبد اٌزٟ ٚاعٙذ اٌجبؽش فٟ اٌذساعخ , ٚعجت اخز١بس٘ب ,  ٚرٕبٌٚذ ف١ٙب أ١ّ٘خ اٌذساعخ 

 .ٚوزٌه رطشق اٌجبؽش إٌٝ روش أُ٘ اٌذساعبد اٌغبثمخ فٟ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ 

 :انرًهٍذ - 

 . ٚٔؾأرٗ, أ١ّ٘زٗ  ٌغخ ٚاصطلاؽب، ٚث١بْ, ِؼٕٝ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ , ٚرٕبٌٚذ ف١ٗ ثإ٠غبص 

 . انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج انُىس  :انفصم الأول

 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي 

 . اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد : اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 . انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج انشؼشاء : انفصم انثاًَ 

 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي

 . اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد : اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 . انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج انفشقاٌ : انفصم انثانث 

 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي 

 اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد: اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 .انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج انًُم : انفصم انشاتغ 
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 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي 

 اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد: اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 .انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج انؼُكثىخ : انفصم انخايس 

 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي 

 اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد: اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 .انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج انقصص : انفصم انسادس 

 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي 

 اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد: اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 .انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج انشوو : انفصم انساتغ 

 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي 

 اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد: اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 .انذساسح انرطثٍقٍح ػهى سىسج نقًاٌ : انفصم انثايٍ 

 . ث١ٓ ٠ذٞ اٌغٛسح : اٌّجؾش الأٚي 

 اٌذساعخ اٌزطج١م١خ ػٍٝ ا٠٢بد: اٌّجؾش اٌضبٟٔ 

 

 

 . ثى انخاذًح وقذ ضًُرها أهى انُرائج وانرىصٍاخ
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 أهًٍح انذساسح:  

إًٌّ ، , اٌؾؼشاء , اٌفشلبْ , إٌٛس   ):اٌزفغ١ش اٌّمبسْ ٌٍغٛس اٌمشآ١ٔخ : إْ ِٛظٛع ٘زٖ اٌذساعخ 

ٔٛع ُِٙ ِٓ أٔٛاع  ػٍٝ, دساعخ رفغ١ش٠خ رطج١م١خ ٚ ٖ,  (ٌمّبْ , اٌشَٚ , اٌؼٕىجٛد , اٌمصص 

  .(اٌزفغ١ش اٌّمبسْ) ٚ٘ٛ , اٌزفغ١ش

 

 :  ا٢ر١خ فٟ اٌغٛأت٘زٖ اٌذساعخ ٚرظٙش أ١ّ٘خ 

 

 ثبٌمشآْ اٌىش٠ُ، ٚثبٌّمصذ الأعبط ِٓ ػٍُ ارىّٓ أ١ّ٘خ ٘زٖ اٌذساعخ ِٓ ٚص١ك ارصبٌٗ : الأول

 ألٛاي  ػٍٝ ػٓ طش٠ك اٌٛلٛف ,٘ٛ اٌىؾف ػٓ ِشاد الله رجبسن ٚرؼبٌٝ فٟ وزبثٗٚ,  اٌزفغ١ش وٍٗ

، صُ الاخز١بس  ، صُ اٌّمبسٔخ ٚاٌّٛاصٔخ ثبٌغّغ ٚالاعزمصبء ، اٌمشآ١ٔخ اٌّفغش٠ٓ فٟ ِؼٕٝ ا٠٢خ

 . ٚاٌزشع١ؼ

ٚٚعٖٛ , ٚػشض أدٌزٙب  إْ عّغ الألٛاي ٚا٢ساء اٌزفغ١ش٠خ اٌّخزٍفخ فٟ ِىبْ ٚاؽذ ،: انثاًَ

ٚرم١١ّٙب ٚاٌؾىُ ػ١ٍٙب ػٍٝ أعبط ِٛظٛػٟ ػٍّٟ ، ٠غؼٍٙب فٟ ِزٕبٚي  ، ثٙب اعزذلاي أصؾبثٙب

  . ٚظجطٗ ثمٛاػذ ػ١ٍّخ رصؾ١ؼ ِغبس اٌزفغ١ش ، ٠غبُ٘ فٟ ٚطٍجخ اٌؼٍُ ٚاٌّٙز١ّٓ ،

إ٠غبد ٍِىخ إٌظش ٚاٌزّؾ١ص لألٛاي اٌّفغش٠ٓ ، ٚؽغٓ اٌؼشض ، ٚإٌّبلؾخ ٚاٌّٛاصٔخ : انثانث

، ٌٍٛصٛي إٌٝ ِشاد الله رؼبٌٝ ،ٚاٌز١١ّض ث١ٓ اٌشاعؼ  ٚفك لٛاػذ ػ١ٍّخ ع١ٍّخ , ث١ٕٙب ٚاٌّمبسٔخ ف١ّب

.  ٚاٌزٛع١ٗ ٚاٌزؼ١ًٍ ثبلاعزذلاي ٚالأسعؼ ٚاٌّشعٛػ ،

فمذ لذِذ , ٌٍّىزجخ  لذِذ اٌغذ٠ذ, ف١ّب أؽغت ,  اٌزفغ١ش٠خ ٌٍغٛس اٌّزوٛسح ٘زٖ اٌذساعخ:انشاتغ 

 فٟ ٘زا اٌٍْٛ ِٓ أٌٛاْ, ّٔبرط رطج١م١خ ػٍٝ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ، ٌزؾمك اٌزٛاؤَ ث١ٓ إٌظش٠خ ٚاٌزطج١ك 

اٌزٞ ٌُ ٠ؾظَ  ثّب ؽظٟ ثٗ غ١شٖ ِٓ أٌٛاْ اٌزفغ١ش الأخشٜ، اٌزٟ اعزٛد ٚاعزمشد , اٌزفغ١ش 

  . اٌّىزجخ اٌمشآ١ٔخ ثؾضبً ٚرأ١ٌفبً ٚرص١ٕفبً لٛاػذ٘ب ٚأصٌٛٙب ، ٚأغٕذ

 

 أسثاب اخرٍاس انًىضىع: 

رمَٛ ػٍٝ عّغ الألٛاي ٚا٢ساء اٌزفغ١ش٠خ اٌّخزٍفخ , رطج١م١خ  إٌٝ دساعبد ؽبعخ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ *

 ٚرم١١ّٙب ٚاٌؾىُ ػ١ٍٙب ػٍٝ أعبط ، ٚػشض أدٌزٙب ٚٚعٖٛ اعزذلاي أصؾبثٙب ثٙب ِىبْ ٚاؽذ ، فٟ

 .فٟ ٘زا اٌٍْٛ ِٓ أٌٛاْ اٌزفغ١ش, ق اٌزٛاؤَ ث١ٓ إٌظش٠خ ٚاٌزطج١ك ِٞٛظٛػٟ ػٍّٟ ، ٌزؾك

 

 عٙٛداٌزٞ ٠ٙذف إٌٝ إثشاص , ) اٌزفغ١ش اٌّمبسْ) ٌذساعخ رطج١م١خ ػٍٝ  افزمبس اٌّىزجخ اٌمشآ١ٔخ*

اٌزٟ ,   ٌُ ٠ؾظ ثبٌؼٕب٠خ,لاع١ّب أْ ٘زا إٌٛع ِٓ أٔٛاع اٌزفغ١ش اٌّفغش٠ٓ اٌؼ١ٍّخ ٚرفٛلُٙ ٚرّب٠ضُ٘ ،

  .ؽظ١ذ ثٙب أٌٛاْ اٌزفغ١ش الأخشٜ
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 ، اٌعؼ١فخ ٌزٕم١خ اٌزفغ١ش ِٓ اٌشٚا٠بد, اٌزطج١م١خ  فزؼ اٌّغبي أِبَ اٌذاسع١ٓ ٌلاعزفبدح ِٓ اٌذساعخ* 

 .  اٌّج١ٕخ ػٍٝ أعظ غ١ش ع١ٍّخ, ٚا٢ساء اٌفبعذح 

 

 صؼىتاخ انذساسح: 

 : اد ف١ّب ٠ٍٟ ٚلذ رّضٍذ اٌصؼٛة,   لا ٠خٍٛ ِٓ صؼٛثبد فٟ ٘زٖ اٌذساعخ ْ اٌجؾشإ

 .اٌذساعبد اٌزطج١م١خ ٌٙزا اٌٍْٛ ِٓ اٌزفغ١ش فٟ اٌّىزجخ الإعلا١ِخ فٟ لٍخ  : أٚلًا

ِٛاطٓ لاعزخشاط , اٌّخزٍفخ ٚاٌّزٕٛػخ اٌجؾش فٟ اٌزفبع١ش اٌغٙذ اٌّطٍٛة ِٓ اٌذاسط فٟ : صب١ٔب

اٌؼًّ ٠ؾزبط إٌٝ  فإْ ٘زا ؛  , ألٛاي اٌّفغش٠ٓٚإٌّغغُ ِغ ٘ذف اٌذساعخ فٟ , الاخزلاف اٌّؼزجش 

 اٌّفغش٠ٓ ٚث١بْ ِؼب١ٔٙب ِٚمبصذ٘ب، ٚرٌه ٌّب ر١ّض ثٗ ولاَ رؾ١ًٍ ألٛاي اٌّفغش٠ٓ ،ي,  ٚعٙذ صجش

ٚصؼٛثخ فٟ ِٛاظغ أخشٜ ، ِٚٓ صُ اٌجؾش ػٓ أدٌخ وً لٛي ِٓ  , فٟ ثؼط اٌّٛاظغ ِٓ دلخ

  .  صُ الاخز١بس ٚاٌزشع١ؼ , صُ اٌّمبسثخ ٚاٌّٛاصٔخ ,  الألٛاي

٠ؾزبط إٌٝ صجش ٚرؼّك لاعزؼشاض الألٛاي ثطش٠مخ ِٕظّخ ،ِٚٓ صُ رؾ١ٍٍٙب  وبْ الأِش ٌٚزٌه

  ارفبلب ٘بوضش، ٚأ ، ٚأٌصمٙب ثبٌغ١بق ٌّؾبٌٚخ اخز١بس أٌٚٝ ٘زٖ الألٛاي ثبٌصٛاة  ,ٚاٌّٛاصٔخ ث١ٕٙب

 .  اٌزفغ١ش ٚلٛاػذ,  لٛا١ٔٓ اٌٍغخ ِغ

 

 انذساساخ انساتقح  : 

 عبٔت ٔظشٞ، ٚعبٔت رطج١مٟ :ٌٙب عبٔجبْ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ اٌذساعبد اٌغبثمخ ٌّٛظٛع

 

 :أيا انجاَة انُظشي

 :ِٕٙب  ( اٌزفغ١ش اٌّمبسْ)٘زا اٌٍْٛ ِٓ أٌٛاْ اٌزفغ١ش رأص١ً د ٕ٘بن عٙٛد عبدح فٟ فمذ وبْ

  .(اٌزفغ١ش اٌّٛظٛػٟ ٌٍمشآْ  ): وزبة اٌذوزٛس أؽّذ اٌىِٟٛ ثؼٕٛاْ * 

  . (دساعبد فٟ اٌزفغ١ش اٌّٛظٛػٟ ٌٍمصص اٌمشآٟٔ  ): وزبة اٌذوزٛس أؽّذ عّبي اٌؼّشٞ * 

  . (اٌزفغ١ش ٚاٌزأ٠ًٚ فٟ اٌمشآْ  ): وزبة اٌذوزٛس صلاػ اٌخبٌذٞ ثؼٕٛاْ 

 اٌزٞ ،  (دساعخ رأص١ٍ١خ, اٌزفغ١ش اٌّمبسْ ) ثؼٕٛاْ , ٞ ْٔج١ً اٌّؼ ثؾش اٌذوزٛس ِصطفٝصُ عبء  *

 ٚٔؾأرٗ ،, ٌزفغ١ش اٌّمبسْ ثب رؼش٠فاي, اٌجبؽشٚلذ رٕبٚي ف١ٗ  ,  )اٌؾش٠ؼخ ٚاٌمبْٔٛ( : ٔؾش فٟ ِغٍخ

  اٌزشع١ؼ ػٓ أدٌخاٌجبؽش صُ رؾذس ف١ٗ  ِٕٚٙغ١خ اٌجؾش ف١ٗ ، ٚأ١ّ٘زٗ ، ، ٚأٔٛاػٗ

   .رطج١م١خ ِّضلًا ػ١ٍٗ ثأِضٍخ
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دساعخ ٔظش٠خ رطج١م١خ ػٍٝ عٛسح : اٌزفغ١ش اٌّمبسْ : ) ثؼٕٛاْ ,  دوزٛساٖ  أطشٚؽخِٚٓ صُ عبءد*

   . َ 2011 , ٘ـ 1432الإعلا١ِخ اٌؼب١ٌّخ ِٓ عبِؼخ اٌؼٍَٛ , سٚظخ فشػْٛ ٌٍذوزٛسح ,  )اٌفبرؾخ

رٕبٌٚذ اٌزؼش٠فبد اٌغبثمخ  ثؼذ أْ, ثٛظغ رؼش٠ف ٌٍزفغ١ش اٌّمبسْ , ٚلذ اعزٙذد ف١ٗ اٌجبؽضخ 

ٚصٍزٗ  ِٕٚٙغ١خ اٌجؾش ف١ٗ، ٚؽذٚدٖ ، ٚأ١ّ٘زٗ ، ِٚٓ صُ رٕبٌٚذ ٔؾأرٗ  ، , ثبٌّمبسٔخ ٚاٌّٛاصٔخ

ثأِضٍخ رطج١م١خ   ٚخزّذ اٌذساعخ ثأٔٛاع اٌزفغ١ش الأخشٜ، ِٚٓ صُ رٕبٌٚذ أعجبة اخزلاف اٌّفغش٠ٓ ،

 .  ٚإْ وبٔذ ل١ٍٍخ ,  ػٍٝ اٌزفغ١ش اٌّمبسْ ِٓ عٛسح اٌفبرؾخ

 

 

ٚأْ ٠زمجٍٗ ِٕب ,أْ ٠غؼً ٘زا اٌؼًّ فٟ ١ِضاْ ؽغٕبرٕب , سة اٌؼشػ اٌؼظ١ُ , ٚأعبي الله اٌؼظ١ُ 

 . ٚاٌؾّذ لله سة اٌؼب١ٌّٓ , إلا ِٓ أرٝ الله ثمٍت ع١ٍُ , ٠َٛ لا ٠ٕفغ ِبي ٚلا ثْٕٛ ,  ثمجٛي ؽغٓ 
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